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PLANO DE

Cine-Jornal publica hoje o seu pri-
meiro nimero. I, como ¢ da praxe, e
dever que gostosamente cumprimos,
vai expor, aos leitores, o seu programa
—ainda que, nos tempos que vio cor-
rendo, valham pouco as promessas, ¢
pesem mais as realidades, que se pos-
sam verificar rapidamente...

Cine-Jornul pretende ser, acima de
tudo, uma revista feita para o publico,
uma revista que lhe possa proporcionar
algumas horas de distrac¢io, com inte-
résse em todas as suas paginas e com
um aspecto grafico que a niao desme-
reca num cotejo com publicagdes es-
trangeiras.

Sera imparcial, defendera o cinema
portugués, sem para isso necessitar de
amesquinhar o cinema estrangeiro.
Procurara orientar tédas as boas von-
tades no sentido do bom senso e da
razio. Em face dos filmes nacionais,
nio seri optimista até¢ o delirio, nem
pessimista até o ponto de negar a exis-
téncia dum cinema portugués, que se
vai afirmando e criando caracteristicas
préprias, e que redime muitos dos seus
erros com a soma de boas-vontades que
tem congregado, ¢ com as provas ja
prestadas em varios filmes, alguns dos
quais_de inegavel mérito.

Cinema atravessa uma hora grave,
filha da crise geral com que todos se
véem a bragos. Entre nés, a industria,
no que toca & distribuigio e exploragio

CONJUNTO

de filmes, ressente-se das suas conse-
qiiéncias. Cine-Jornal procurari, na
medida do possivel, colaborar numa
melhoria dessa situagio, e debaters,
nas suas colunas, todos os problemas,
da resolugio dos quais depende a vida
da industria, entre nés.

O cinema educativo, velha aspiragio
de alunos e professores, que ainda nio
pdde ser tornado uma realidade — pelo
menos com a expansido e a eficiéncia
que nos sonhimos — merecer-nos-i
também o maior carinho.

Cine-Jornal pretende ser uma revista
popular, sem descer ao provincianismo,
e, por isso, como caracteristica domi-
nantc, quere ter um cunho literirio e
artistico, que a distinga em qualquer
parte e que a imponha pelos seus pro-
prios méritos.

Organizara concursos, fard inquéri-
tos, proporcionari aos seus leitores
<matinées» gratuitas — mas sempre com
a preocupacgiio de lhes imprimir outras
caracteristicas, que niio sejam aquelas,
puramente comerciais e especulativas
—que presidem, em regra, ao langa-
mento de iniciativas congéneres,

Cine-Jornal, esbogado éste plano de
ac¢io, aguarda serenamente o <vere-
dictum» do publico, certo de que ava-
liard a soma de esforgos ¢ boa-vontade,
que o torharam possivel — num meio
arido e dificil, como o nosso!

Juizos ... desarrazoados ...

Phillip Moeller. que dirigiu Coragses Des-
feitos, reccbeu. ha alguns anos, quando diri-
@ia o Theatre Guild, em Nova York, a visita
duma rapariga. que disse chamar-se Katha-
rina Hepburn, ¢ que pretendia fazer teatro.

Phillip Moeller olhou-a. ¢ despediu-a com
%da a amabilidade:

<N% pense nisso. menina! Tem uma cér
tio safiddvel. Voite para 0 campo: 0 teatro
n30 é para sil...»

Durante as tomadas de vistas de Coragbes
Desleitos, Katharine Hepburn, quando pre-
tendia qualquer coisa, dizia-lhe: «Volte para
o campo!»...

E o pobre Phillip Moller cdrava até a raiz
dos cabelos...

RENE CLAIR

exyou ...

Ha trés anos, René Clair, entio o
mestre incontestado do fonocinema cu-
ropeu, escrevia no I'emps:

«Chaplin s6 tem dois caminhos a se-
guir: enveredar pelo cinema dialo-
gado ou entdo retirar-se! Em qualquer
dos casos — ¢ um artista com que nun-
ca mais se pode contara.

Chaplin acaba de realizar um filme.
de que dizem maravilhas. Continua a
ser o artista genial de sempre — e néo
fala, em cena alguma.

Como siio faliveis os juizos de Cas-
sandral...

Ana Sothern, que

CHAPLIN,
comunista...

O novo filme de Chaplin nio tem,
como a principio se disse, tendéncias
sociais, mas satiriza alguns factos cor-
rentes na vida de certos povos...

Assim, a certa altura do filme, Char-
lot foge da fabrica onde trabalha. Salta
para uma camioneta em andamento, ¢
para isso agarra-se a um pano verme-
lho, que dela pende. Consegue trepar
para cima do veiculo, com o farrapo
nas mios.

Numa das ruas, encontram-se cente-
nas de operarios. Sio os grevistas de
determinada fabrica. Ao verem Cha-
plin, de pé, com a bandeira (?) ver-
melha, desfraldada ao vento, tomam-no
como agitador, clegem-no chefe!...

E Chaplin, o burgués, o pacato, o
humanissimo Chaplin —¢ depois per-
seguido como um perigoso revolucio-
nério...

Nas praias idilicas da Califérnia. as <girls» divertem-se...
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vamos ver em Kid Millions, ao lado de Eddie Cantor

CINEMA
sintese das artes

<O cinema é uma Arte?». E. sem divida.
«O cinema é uma Arte incompleta?s B, sem
divida. E é uma Arte incompleta simples-
mentc porque o cinema é a sintese das Artes,
simplesmente porque o cinema é a Arte das
Artes.

O cinema neste momento ¢, ou melhor, pode
ser, anicamente o conjunto da Arte Fotogré-
fica. da Arte Teatral, da Acte de Dizee, da
Arte Litcraria, da Arte Musical.. fudo isto
retinido com Bom Gésto, Beleza. Mocidade
« Estética.

Quando o cincma colorido — de que jé
temos visto cnsaios cuciosos — esfiver apees-
feicoado. ¢ quando o cinema em relévo for
um facto. ficamos possuindo a Arste sintese
das Actes.

Por cnquanto, estd incompleto.

O cincma, além de vic a ser a Arte das
Artes, sera a primeira das Artes, debaixo do
ponto de vista prético.

No futuro, os papéis instrutivo (como di-
vulgador precioso de tédas as ciéncias),
educativo (moral e socialmente) ¢ evoca-
tivo (facilidede de sobreposigdes, intercala-

Ges. ctc.). scrfo largamente estudados de
orma a tcrem um aproveitamento lato ¢
eficaz.

H4 ainda o cinema debaixo do ponfo de
vista comercial...

Mas abandoncmos tal aspecto.

Inferessa-nos, neste artigo, anicamente, o
cinema Arte, o cinems como educador da
sensibilidade artistice —o cinema das mino-
rias.

O cinema scch CINEMA quando tiver
relévo, cOr, muisica, teafro, paisagem, movi-
mento, costumes, mocidede, litcratura, poe-
sia, boa ccnografia, curiosos aspecfos arqui-
tecténicos, mobilidrios, decoragSes, tudo inte-
ligentemente unido pelo muito falado ritmo
cinematografico. O cinema sers, cntio. o
Espcctéculo-Arte.

O cincma ndo é a Arte do Siléncio pelo
simples motivo do cincma silencioso ter sido o
primeiro passo da Arte cincmatografica.
Pela mesma razéo, o cinema que nés vemos
acfualmente nfio é ainda a Arte cinemato-
gréfica.

Além disto, muitas das Arfes ganham com
a sua transposigéo para a tela. Por exemplo:
0 teatro, em movimento ¢ em poder ¢specta-
cular; a musica, em poder descritivo...

Mas, preguntardo: muitas dessas Artes de-
pois de transplantadas para a tela. nio per-
dem algumas das suas caracteristicas, grande
parte do seu valor individual ¢ do scu realce?
E claro que o cnglobamento aniqiila muitas

das caracteristicas |m de cada uma
das 5 o Cinema. néo

impede. cm nada, que clas continuem a pos-
suir & sua vida aufénoma.

Foi por isto que chamei ao Cinema a
Sintese das Artes.

TELMO FELGUEIRAS.
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O senhor de Crovenay faz concorréncia
ao homem invisivel

Quando seguiam cm lournée teatral,
o actor Walter Huston e a vedeta dos
palcos Robert .:dmond Jones, esgota-
dos todos os assuntos de conversa, re-
solveram inventar um nome, para se
divertirem um pouco, intrujando todos
com ¢le. E, apés algumas controvérsias,
designaram o de «Crovenays.

Na primeira esta¢io, 0os nossos ami-
gos desceram na gare e interrogaram
um ¢«cow-boys, que dormia com a ca-
bega sdbre o dorso dum cio.

— £ um Crovenay, nio te parece?

Walter interrogou o <cow-hoy»:

—Ess¢ cdo ¢ um Crovenay, nio ¢
verdade?

O interpelado cocou a cabega e res-
pondeu;

— A mde nao era. Mas o pai era dessa
raga— e puro! Posso-lhe jurar.

Nova paragem.

Desta vez, os dois amigos dirigiram-
-se a cantina e preguntaram:

— Tem meldes Crovenay?

— Que pena!... Acabei mesmo agora
de vender o 1ltimo! Mas olhe que tenbo
aqui outros que nio sio nada inferio-
res.

Em Paris, Robert Jones declarou aos
«reporters> que ia ter a Saint Moritz
com os duques de Crovenay, e que par-
tiam, depois, para Cannes.

A nova foi reproduzida nas secgoes
mundanas de todos os jornais parisien-
ses.

Jones pregou mais partidas — sem-
pre com o melhor dos resultados...

Regressou a Hollywood. .

A forca de tanto falar neles, chegou
a convencer-se de que os Crovenay

Raul Roulien casou com Con-~
chita Montenegro

Raul Roulien, o simp:itico actor bra-
sileiro, casou, em Espanha, com Con-
chita Montenegro, e partiu ji para
Hollywood, onde possivelmente se ce-
lebrara a cerimodnia religiosa.

Este idilio, que hi muito se manti-
nha, teve, desta forma, um <bappy-
end>», a contento dos seus admiradores.

ENTREVISTAS RAPIDAS
Porque gosta de Hollywood?

«Porque, se o nosso marido entornar
qualquer coisa na toalha, podemos re-
querer o divércio com ésse funda-
mento...»

Mona Barrie

«Porque podemos deixar toda a noite
o aparelho de T. S. . a tocar, e porque
ninguém multa os mortais pelo facto
de tocarem trombone de varas, as seis
da manha>.
Rosemary Ames

<Porque as mulheres se vestem de
tal forma pelo figurino dos homens,
que, na rua, nunca sabemos se deve-
mos tirar o cnapéu ou oferecer um
cigarro aos interlocutores.

James Dunn

«Porque as mulheres se decotam ¢
s¢ cobrem de sedas e arminhos para
um c¢ha e os homens aparecem como
se livessem acabado de limpar os auto-
moveis.»

George Brent

<Porque, no talho, quando compro
wna perna de carneiro me dizem logo
due Greta Garbo acabou de fazer com-
pra idéntical»
Jane Darwell

CINE*JORRAL

existiam. E mandou fazer um letreiro,
onde se podia ler «M. de Crovenay» e
tratou de o afixar no camarim ao lado
do seu.

Todas as vezes que um magador o
apoquentava, Jones lamcntava-se:

— Que pena nio estar ci o sr. de
Crovenay. Ele ¢ que sabe de tudo isso...
Olhe... quere ver? Nio esti ca... Cste
— e apontava o camarim onde, previa-
mente, batera i porta— ¢ o unico sitio
onde o pode encontrar.

Agora a nolicia: os Crovenay vio-s¢
estrear na tela. No scu novo filme.
Miriam Hopkins aponta um quadro e
diz;

— O duque e a duquesa de Crovenay.
Jones apropriou-se do quadro. E
tem-o, no seu quarto, com o letreiro
«Phillip Crovenay, 1727-1793».
Alguns, mais interessados,

tam:

—E o seu avo?

— Nio... E Philip de Crovenay! Tdda
a gente os conhece —os Crovenay...

pregun-

I ":',,
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«A captura” de Tarzan»

Depois de Tarzan, o Homem Macaco
e de Tarzan ¢ a Companheira, vamos
ter A Caplura de Tarzan, filme de que
sao intérpretes Johnny Weissmuller ¢
Maureen O’Sullivan, e que se realiza
afanosamente em plena selva... da Ci-
nelandia.

Trata-se duma obra realizada nos
moldes das precedentes, e que incluira
maior numero ainda de <clous» e de
cenas ¢a sensationa.

Depois das lutas de Tarzan com o
crocodilo, o rinoceronte e os ledes, dos
seus inverosimeis saltos de 4rvore para
arvore, dos arriscados exercicios em
trapézio  volante, parece-nos diffcil
haver algo, mesmo nos dominios da
fantasia, que exceda tais passagens.

Mas devemo-nos lembrar que os re-
cursos do cinema americano e os da
imaginacio dos seus técnicos sio ines-
golaveis — para aguardarmos com an-
siedade o terceiro Tarzan, que se anun-
cia.

Pobre Douglas!
Lemos. ha dias, a seguinte noticia:

«Pela primeira vez. no Anjo das Trevas,

{
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Clack Gable ¢ Joan Crawlord, os dois amantes de tantos [ilmes, encontraram-se. hé dias.
na itha Catalina durante os frabalhos de fil magem de Mutiny la the Bounty ¢ Glitter,
filmes de que sdio. respectivomente, os prota gonistas

NOTICIAS DE

TODA R PARTE

vamos ver Merle Oberon ao lado dum artista
americano — Frederich March.

«Com ecfeito. ela contracenou sucessiva-
mente, com Charles Laughton ¢ Leslie
Howard, ingleses, ¢ com o francés Maurice
Chevalier. na verso americana de Follies
Bergires.

E. entio, a Ultima Aventura de D. Juan?
Nizo apareciam 14, lado a lado, Merle Obe-
ron ¢ Douglas Fairbanks Sénior. que nos
acostumamos a considerar como 100 por cento
americano?...  Desnacionalizou-se?... Ou
«morreu», apds a sua «iltima averturas?

O mais cruel de tudo isto é que o Anjo
das Trevas, assim como a Ultima Aventura
de D. Juan. foi distribuida por os Artistas
Unidos, a firma de que o préprio Douglas.
com Sam Goldwyn, Charlin Chaplin ¢ Mary
Pickford. foi fundador.

Se ¢ duro ficar esquecido. mais dura ¢ a
ingratiddo...

«Miss » Universo de 1935 nio
quere nada com o cinema

¢Miss Universo 1935». de passagem e¢m
Paris. declarou aos erepérteress que nfo ten-
cionava aparecer no palco ou na tela:

«Vivo tranqiiila. feliz. na minha casa em
Ramleh, uma praia cérca de Alexandria. Meu
Pai ¢ uma pessoa muito considerada —e te-
mos uma roda de amigos com quem nos di-
vertimos a valer. Sou uma fiel adepta do des-
porto, ¢ pratico-o, em varias modalidades.
Que mais posso desejar!»

«Miss Universo» tem raziio para nfio estar
muito contente com o cinema. H& pouco
tempo. quando nfo era mais do que a ¢Miss»
Egipto, sofreu um desastre que a impediu de
tomar parte num concurso de beleza. Traba-
lhava num estudio, ¢ caiu tio desastrosamente
que se feriu no rosto. profundamente.

Mas o cinema egipcio organiza-se. Cons-
troem-se estudios. E n3o nos custa a crer em
que. daqui a algum teinpo, vejamos a linda
Charlotte Vassel. «Miss Egipto», e. hoje.
«Miss Universo 1935». na primeira fila das
cestrélass do cinema do seu pais!

«Broadway - Bill», protagonista
dum novo filme

O fotogénico puro sangue ¢Broadway-Billz.
que vimos em Derradeira Vitéria, vai ser o
pratagonista dum novo filme que focard o
meio agitado do «turfs,

Além dum c3io ¢ dum papagaio. ters, como
parceiro, um gald muito conhecido, que desta
vez tem que se resignar ao desempenho d.am
papel secundario.

Morreu Dranem

Com 66 unos. ¢ apdés duas interengdes
cirargicas. morreu Drasem, um dosrmais po-
pulares ¢ mais coppletos cémicos do cinema
francés. .

Dranem — anagrama do -seu verdadelro?
nome. Ménard —era grande oficial da Les.
gido de Honra, e um dos mais célebres ¢ mais
estimados comediantes do seu tempo!
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A Propogando de Portugal,

tal.como & e como deveria
ser feita

Ir 8o clnema, € ir espreitar ©

mundo pelo buraco da lecha- ¢

dura.

ANTONIO FERRO (Teo-
ria da Indiferenga, 1% ed.,
1920).

ODOS os anos—¢ fatal —aparecem
nas primeciras paginas dos nossos quo-
tidianos. sempre em ecvidéncia, varios

telegramas referindo-se a artigos de jornais
estrangeiros, que informam os scus numero-
sos leitores de haver nos camarins diplomati-
cos largas negociagdes para arrancarem a se-
cular soberania portuguesa os seus mais ricos
¢ vastos dominjos.

Os motivos apontados sio sempre os mes-
mos: que a Alemanha, na impossibilidade de
reinvidicar as suas col6nias. perdidas na
Grande Guerra. cxige a dos outros: que a
Itdlia, pelo Duce, militarizada ¢ fortalecida
com os mais modernos ¢ variados engenhos
de querra, ¢ sonhando aequo animo com as
glérias longinquas de Julio César. pretende.
de novo. alastrar-se pelo mu:xlo, ctc.

E o curioso é que. quer uma, quer outra,
julgam-se no direito de apoderar-se daquilo
que ¢ muito nosso, a tréco de concessdes a
que somos estranhos.

Mais acentuam. a todo o instante. dsses se-
nhores. que o Grande Império Portugués tem
terreno a mais para tio pouca gente. ¢ que
a nossa administragio colonial é abstrusa ¢
descuidada,

Outras vezes, ¢ estas mais a mitido, apa
recem noticias clucidando-nos de que o jor-
nalista X. quasi sempre francés, pensa que
Lisboa ou Pérto s&o cidades espanholas!

Como tudo isto é. simplesmente, lamentavel!

® w® W

— Que algumas na¢des ambiciosas ¢ fortes
na sua base. pretendam, de fé punica. ingor-
gitar-sc & nossa custal... {Portugal é pequeno
no continente e, por isso. inerme para o seu
vasto império colonial. Dai a prepoténcia das
nagdes fortes): cue haja ju.nalistas, 14 fora,
que ignorem o Pérto, terra que da um dos vi-
nhos de maior fama internacional. ¢ Lisboa. ca-
pital dum pais de largas conquistas. escala im-
portante de naveqag3do. ¢ ainda nfio ha muitos
anos popular pelas constantes revolugdes —
ndo scjam em Portugal! Va!.. A culpa nio ¢
totalmente, nossa. E digo: totaimente, porque
nos deixamos. pela nossa negligéncia. esque-
cer. Soframos. pois. as conseqiiéncias.

Mas que no estrangeiro ainda se desco-
nheca a gradual cvolugdo que se vai ope-
rando nas nossus coldnias... Isso. ndol... A
culpa ¢ nossa, muito nossa. exclusivamente
nossa. E cabe. portanto. a sua responsabi
dade 2 incompleta, imperdodvel ¢ injustifi-
cada forma como fazemos a propaganda de
Portugal, no estrangeiro.

Um livro, dois folhetos. com ou sem bone-
cos, trés artigos de pessoas célebres. quatro
viagens. ctc., ¢ melhor que coisa nenhuma —
mas ainda muito pouco ¢ a nio valer. possi-
velmente. em resultados para o Pais, o valor
proporcional ao seu custo.

Quanto a nés, interessante seria que essi
propaganda fésse per ¢ visual, arran-
cada ao vivo, cinematografica. Fixar-se-1a
melhor ¢ seria espalhada com maior facilidade
¢ mais proveito por todo o mundo.

x % x

Ja repararam, caros leitores. que rarissimas
vezes se topa com o nome da nossa terra em
Jetras iluminadas numa tela?! Que nunca se
viu, que saibamos. nas salas de além frontei-
ras, projectado pelas ¢actualidades» Para-
mount, Fox. Eclair ou lifa —as unicas que
percorrem. semanalmente, as cinco partes do
globo — quaisquer paisagens, cantares, dan-
gas, musicas, tipos, colheitas. industrias, em
suma, tudo que ¢ indigena das nossas grandes
possessSes de Africa ou caracteristico na Me-
trépole?
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Porqué?

Sim. por que nfo aproveitamos. como tan-
tos outros paises, o cinema para fazermos
desta arte de divertimento popular um meio
de propaganda e educagfio?

Por que n3o criamos, a tudo que é nosso.
um ambiente que nos valorize a cada passo?

A forga emotiva désses quadros. quando
com arte ¢ sabedoria realizados. ¢ com cui-
dado e inteligéncia distribuidos. ultrapassa-
ria — estamos certos —t6da a intriga désses
maldizentes. e. graga a é&les, alguma luz se

projectaria por ¢sse mundo fora sdbre o tra-
balho gigantesco feito. néstes dhltimos anos.
em terras de Portugal.

Mas. infelizmente, teimam em n3o mostrar
interésse na forte propaganda pelo cinema,
por mais que se lhes aponte o mal dessa indi-
ferenga.

Que fazer?

L4 esyrimir contra moinhos de vento... n3o!

VITOR LOPES.

OLTO hoje a referir-me aos documen-
tarios coloniais. mas. desta feita, amplia-
rei um pouco o tema, para rcalgar a
vantagem de se juntar o 1til ao agradédvel e.
assim. tornar aqueles documentarios um pouco
mais do que simples espectaculos de deleite.
apresentando-os de forma p servirem par:

educar,

J

Freqiiento a Escola Superior Colonial, onde
ja se nos mostram alguns metros de celuloide.
impressos nas nossas possessdes ultramarinas.
destinados a documentar aspectos da sua
vida. Na sua maior parte, nesses filmes. o
interésse ¢ apenas geografico; por vezes, ndo
muitas, a ecconomia ¢ a etnografia ocupam o

primeiro plano: e, em geral. pouco mais se

adianta... O assunto ¢ mal explorado e, por-
tanto, os documentdrios tém um valor muito

relativo.
* ok k

Por outro lado, é necessdrio tomar-se em
linha de conta que nem sempre se filma
expressamente para exibi¢des em escolas ou
em centros de cultura colonial. Pelo contra-
rio, é vulgar ter-sc cm vista apenas o inte-
résse comercial, isto é: Por isso, o documen-
tario, que o aluno da escola ¢ o interessado
por assuntos colonials admiram. como estu-
diosos. €, quasl sempre. uma produgio rea-
lizada apenas com intuitos comerciais.

Em parte, o facto compreende-se mas seria
de aconsclhar que se imprimisse uma orien-
tacdo definitiva a ¢sses filmes. uma
vez que ndo ¢ possivel obter das fracas
dotagdes orcamentais das entidades. incum-
bidas, dessa missio, o suficiente para produ-
zir filmes destinados exclusivamente as esco-
las. Dessa mancira, poderia o govérno pro-
mulgar um diploma que regulasse o modo
comv * deveriam  ser

feitos, de futuro, os

documentérios coloniais — ¢ aplicasse san¢des
20s que se apresentdssem. inferiormente. cem
o fim \nico de especular.

Nesse diploma. estabelecer-se-iam: uma me-
tragem minima c suficiente. uma tabela de
assuntos. uma orientagdo ¢ o mais que de-
vesse ser. de forma a provocar um trabalho
util ¢ homogénco.

Convengo-me de que o interésse comercial
ndo deminuiria ¢ de que resultariam benefi-
cios. sob o ponto de vista cducativo.

Por outro lado. os governos das colénias.
dentro das suas possibilidades que ndo sdo
poucas, cuidariam de auxiliar o produtor e.
ao mesmo tempo, de o fiscalizar. evitando
os atropelos a lei. De resto. a Inspecgdo
Geral dos Espectaculos caberia seleccionar o
trigo do joio...

* x -

Numa lista de assuntos, organizada com
critério. poder-se-iam até sugerir, ao reali-
zador, motivos interessantes. como. por exem-
plo. esclarecer, definir e revelar aquilo que
em geral. se ignora, por falta de cultura
colonial.

Prevista a qualidade ‘dos documentarios.

como clementos de estudo, as relagdes de,

Por
catalogar os motivos, seria possivel agrupa-

assuntos sdo de alto valor. isso, ao
-los por forma a criar-se, numa cinemateca
coloni;l. secgdes de etnografia, de economia,
de propaganda de turismo. de colonizago.
de geografia. etc. As secgSes poderiam ser
muitas ¢, dentro de cada uma, imimeros
assuntos.

Um trabalho desta natureza seria provei-
toso — nos legitimos interésses da cultura
geral ¢ da Arte Cinematografica.

RAUL FARIA DA FONSECA
(Desenho do aufor).

O GRAVE PROBLEMA

DOS FILMES COLONIAIS
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L grada do

® que vai ler-se representa uma pe-
quena traicdo... Mais ainda: um abuso
de confianga.. Quando Leitdo de Bar-
ros, numa roda de amigos, falou sébre
<Bocage», ndo esperava, cerlamente,
ver reproduzidas as suas palavras em
leira de férma. Ouvimo-lo falar do seu
[ilme. Escutamos pormenores curiosos,
ainda inéditos. E achdmos que seria
crime desprezar matéria lao suscepli-
vel de interessar verdadeiramente os
nossos leitores!

Que leitdo de Barros nos perdoe «
incoufidéncia e a tome como uma ho-
menagem de eCine-Jornal>» ao seu la-
lenlo de realizador.

Linha geral. ..

Em primeiro lugar: Porque se vai
fazer Bocage? Porque se envereda, no-
vamente, pela realizagio de filmes de
caricter historico?

Leitdo de Barros tem ideias, claras ¢
precisas, sobre o assunto. O problema
do cinema nacional ¢ grave e complexo.
Portugal, pafs pobre de vedetas, luta
contra a falta de actores cinematogrda-
ficos, para a realizagiio de certos filmes.
Fora do teatro, nio temos uma vedeta.
capaz de desempenhar com brilho um
papel de responsabilidade. E dentro do
teatro ha talentos que se podem apro-
veitar para a tela, mas dentro de certos
limites, que a sua condig¢io de vedelas

! teatrais impgem. Resumindo: se qui-

sermos fazer uma comédia estilo Anny
Ondra, ou um drama género Fatali-
dade, temos que desistir — porque nio
hi artistas que possam suportar a res-
ponsabilidade dos papéis das figuras
centrais.

Os espanhdis, quando pensaram em
resolver o seu problema do cinema na-
cional —enveredaram, erroneamente,
por ¢sse caminho. Procuraram desco-
brir Gretas, Marlenes, Gables e Gary
Coopers entre as modistillas de Madrid
e os mozos de Espanha — e falharam
estrondosamente! £ que para se ser
Marléne nio basta ter, como ela, cara
angulosa, as faces encovadas ¢ aquele
fatalismo latente estampado no rosto.
HA que ter, sobretudo, a chama sa-
talento, uma personalidade
definida e bem marcada. E é por isso
que, até agora, niio apareceu mais nc-
nhuma artista que a suplante, no mun-

# do inteiro...

| Raga! Ragal Ragal

Como devemos entiio resolver o nos-
so problema cinematografico? De que
caracteristicas devemos procurar reves-
tir os nossos filmes? Leitio de Barros
¢ de opiniiio de que devemos impregni-
-los de Raca! Procuremos em Portugal,
na paisagem, nos costumes, nos assun-
tos, tudo quanto for cinematogrifica-
mente belo. Fagcamos filmes portugue-
ses, mas casticamente portugueses. Fil-
mes que, sem serem regionalistas ou
hairristas, sejam profundamente nacio-
nais, nos conflitos, no quadro, na acgio,
nos sentimentos dos personagens.

Bocage terd estas caracteristicas ri-

cicas, dentro duma formula de especta-
culo inteiramente nova.

A raz&o de ser de «Bocage»

Porque molivo se escolheu, para rea-
lizar, ji, o tema dos amores ¢ da vida
de Bocage? as razdes sio multiplas. de
ordem artfstica e de ordem comercial.
Mas entre eclas avulta o facto de estar
de pé.a Lishoa Antiga, que serad apro-
veitada ,integralmente, e de existir o
riquissimo guarda-roupa, bem como o
famoso coche da Embaixada do Sé-
culo XVIII, de inapreciivel valor, que
terio também <o seu papel> no novo
filme.

A Lisboa Antiga ¢ um cenério admi-
rivel. Custou 800 contos para se erguer
em tdéda a sua magestosa beleza! Seria
um crime desprezi-lo. Cenarios assim,
niio se podem construir para um filme
apenas. E estd ali uma cidade autén-
tica, onde se podem filmar tddas as
cenas de rua, sem safr dos muros que
a circundam.

Alguns ¢clous» do filme

O filme serd, sobretudo, uma deli-
ciosa evocagio de Lishoa do Século
XVIIL. Dentro déste quadro, pitoresco ¢
romintico, recortar-se-i a figura de
Bocage, na sua mocidade.

Um dos <clouss sera, sem duvida, a
reconstituicio do porto de Lishoa,
nessa ¢época. Ante os olhos do especta-
dor aténito, desfilaria o cenidrio magni-
fico do Tejo, com a Térre de Belém,
as naus, etc. E depois, num «travel-
Jing> formidivel, perpassar, em visdes
rapidas, tdda uma cidade que que pal-
pita— estuante de vida.

Mil figurantes, dentro da Lishoa An-
tiga, tornardo uma realidade—o que
todos julgardo um sonho.

Bocage. como todos sabem, foi oficial
de Marinha, Muitas cenas, desenrolar-
+se-i0, pois, a bordo da fragata «D. Fer-
nandos.

E o filme incluira, possivelmente,
um coéro de marinheiros, nas vérgas e
mastareus (para o que se aproveitario

os marinheiros da Sagres), céro que se
extingue, para se reanimar, de novo:
£ entio ¢ Bocage que, 4 frente dos
.seus soldados. marcha ao som do cdro,
pelas ruas ensoalhadas de Lishoa em
festa!

Qara a reconstituigio do porto de
Lisboa, Leitio de Barros conta com a
preciosa colec¢iio de barcos do Museu
de Seixas.

Outros «clous»: uma festa campestre,
ao estilo da época, cena essa inédita
ainda no cinema: um fresco delicioso,
de acentuado sabor romantico, que tera
como fundo jardins idflicos, dignos do
pincel dum Watteau. Far-se-4 ainda a
reconstituicio da sala dos embaixado-
res do Palicio de Queluz e cem pares
dangario o «minucte», num especticulo
grandioso, que resultard inteiramente.

A feigdo artistica de «Bocage»

Leitio de Barros vai dar ao seu filme
uma feigiio levemente irdnica. As figu-
ras histéricas niio terio aquela rigidez
com que habitualmente nos sio apre-
sentadas. O filme — que se iniciara por
um soneto de Olavo Bilac — seri orien-
tado no estilo do Congresso que danga,
guardadas as devidas proporg¢des. Muita
musica (portuguesa e brasileira), graca
¢ esplendor —serao as caracleristicas
dominanlcs da nova obra do realizador
da Severa.

0O ritmo de Bocage divergira do de
todos os outros filmes de Leitao de
Barros. Sera rapido, facil e incisivo.
Movimento e Cinema, acima de tudo
—eis 0 mot d’ordre, um programa con-
ciso e completo.

A figura de Bocage

0O problema da interpretacio ¢ um
dos mais graves a resolver. Ha figuras
que nio podem deixar de ter uma certa
semelhanga fisica, nomeadamente as
grandes figuras histéricas, porque es-
tio ainda presentes, através de gravu-
ras ¢ desenhos, na meméria dos espec-
tadores. Leitdo de Barros conta que
perseguiu, durante horas e horas, nas

ruas de Lishoa, um senhor obeso, que
era o retrato vivo de D. .loao VI. Con-
tratou-o, por fim.

A figura de Bocage foi objecto de
aturados estudos. Leitio de Barros nio
nos qucre dar o Bocage chocarreiro,
que vomitava anecdotas e vinho, ¢ de-
clamava sonetos por dia cia aquela pa-
1ha. O Bocage que Leitio de Barros vai
reviver ¢é o Bocage oficial de marinha,
rapaz novo, femeeiro, que aliava A sua
vivacidade de espirito um encanto es-
pecial, que o tornava querido das mu-
Iheres.

Lord Beckford e Bocage

Lord Beckford. numa das suas car-
tas. refere-se i sua pessoa. Depois de o
descrever fisicamente — ¢...um mogo
pilido e franzino, de aspecto singular...
o sr. Manuel Maria, o mais estravagante
e talvez o mais original dos poetas que
Deus tem criado> alude a ¢le, nos
seguintes termos:

...Aconteceu estar ¢le numa dessas
excéntricas e exaitadas disposi¢des de
espirito, que, como o sol no rigor do
inverno, aparecem quando menos se
espera. Mil agudos conceitos, mil ale-
gres ¢ estouvados repentes, mil dardos
satiricos saiam da sua bdca, e nés csti-
vinnos cm convulses de risos; porém,
quando ¢le comegou a recitar algumas
das suas composigécs, em que a grande
profundidace do pensamento se alia
acs  mais patéticos lances, senti-me
con.ovido « agitado. Déstc estranho e
voliivel caricter ¢ que se pode dizer,
que possui o verdadeiro condiio migico
com, que segundo lhe apris, ora nos
anima, ora nos petrifica».

Lord Beckford definiu a figura tal
como [eitdo de Barros a vai ressusci-
tar!

Ignora-se ainda quem encarnari a
figura do poeta. A hipétese Amarante
parece estar posta de parte.

Nessa conformidade, Leitao de Bar-
ros langcari miio dum estreante e nésse
sentido ji orientou os seus trabalhos.

Mas, rcpetiwos, nio quere isto dizer
que niio possa ainda haver surpresas.

Em pleno trabalho

Leitio de Barros continua entregue,
de alma e coragiio, ao seu filme. Estu-
da-os, nos seus pormenores, afina o dé-
coupage, etc.

I’ereira Coelho e Matos Sequeira es-
tdo estudando os diilogos. Afonso Cor-
reia Leite estd compondo a musica que
animara as imagens.

Dentro cm breve, Bocage comegari
a ser realizado. E poderemos dar entio
aos nossos leilores outros informes ¢
cutras noticias, sem correr os riscos
que corremos agora... £ que estamos a
levantar uma ponta do véu que encobre
Bocuge, sem para isso estarmos autori-
zados, por quem de direito!...

FERNANDO FRAGOSO
Desenhos de RAUL
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OUTROS lempos, o inverno sé
comegava em lLisboa quando se
abriam as porlas de Scio Carlos.
Podiaumn as de S. Pedro antecipar.se,
correr dgua as caladupas sébre os eslra-
nhos e inestélicos objeclos que se cha-
mavum guarda-cluavas: era apenas o Ou-
fono que se prolong lei Le.

Os alfaiales e as coslureiras, os rami-
nhos de violelas e as paslilhas aromali-
zadas denlro de caixinhas parisienses,
esperavam lodos pelos gorgeios de Bor-
gioli ou pelos lrinados de Rosina Slor-
chio —essa Marla Eggerth que nasceu
cédo demais...

O lealro, porém, [oi-se lornando cada
vez menos lirico... E a 6pera morreu
no dia em que o Rlgolelo comegou a
ser assobiado pelos garolos de Lisboa e
se ouvin a marcha da Aida locada por
um clarinele desafinado, de cima duma
carroga a réclamar loiradas. O Covdes
teve a honra de lhe assislir aos ullimos
momenlos. Ja era lempo.

O papel, eminenlemente social, de
abrir a eslagao, passou a ser desempe-
nhado pelo Cinema.

Uma bela manhd, alguém estendido
na areia da praia, @ hora do banho de
sol e da md lingua, desdobrando os jor-
aais de Lisboa, senlia-se aliciado pelos
amincios do Sdo Luiz ou do Tivoli. Era
uma chamada feila ld cle longe, uma re-
gaga a inleligéncia em f[érias.

Ao principio s&o raras ainda as su-
per-producées de fama, cujos nomes e
qualidades ja se descorlinaram nos se-
mandrios lilerdrios de Paris, ow no
cl’our Vous» e <Cinémonde», mas o
apelile é tdo bom cozinheiro...

E eulra-se a ler saiidades da Marténe.
dos inlervalos e (ia menina da [risa,
que esfreia chapéus sincrénicamente
€OMm 0s programas novos...

A primeira chuvada é o prelexlo, mas
no sub-conscienle de cada um, ou de
cada uma, hd o apélo da expressio de
arle mais condizenle com o dinamismo
que caracleriza o nosso século.

* Kk K

Nunca,como nesta época que comega.
houve ldo grande especlaliva da parle
dos apreciadores de bom cinema, islo
é, das pessoas que alcangaram, ao me-
nos, uma mediana cullura ow, prdpria-
menle, inluigéo arlistica.

E nunca, lambérn, essa especlaliva foi
tdo sobejamenle justificada.

Vejamos. Sem preciosismo patriético,
a primeira referéncia vai para os nos-
sos filmes: <O (révo de qualro folhas»,
de Chianca de Garcia (Sonarle) e <Bo-
cages, de Leildo de Barros (S. U. S.). A
produgao eslrangeira nGo consegue des-
perlar tdo viva curiosidade no nosso
ptiblico. Viencerdo? Ndo vencer@o? Com
cerleza, é preciso que vengam!

Raros, muilo raros, sGo os [ilmes a
que se ndio possam aponlar defeilos. As
deficiénclas que, porvenlura, aqueles
ucusem, faremos as referéncias que jul-
garmos juslas, mas sem espirilo mali-
gno de cbola abaixo», sem o sorrlso iré-
tico e prelencioso dos que nem um
banco de cozinha sGo capazes de cons-
lruir e senlem-se com mais [ér¢as do
que Sansdo, para deslruir qualquer lem-
plo...

& St 4

Os [ilmes eslrangeiros sdo lanlos e
iio bons que dificil é desfiar a meada.
Hd uma galeria de bons — que dize-
mos!? — dos melhores reallzadores a
enunciar; nomes de eslréias,cujos raios
se cruzam em rlvalidades conthecidas:
tiiulos sugeslivos, uns curlos, incisivos.
enigmdticos, como ¢Sequoia», oulros an
sabor de cerlos romances [ranceses. mas

dificeis de¢ estender em reclumne.s lumi-
10s0s, assiin o «’@o nosso de cacda dia».
de King Vidor (seja bem aparecido!),
com lendéncias marcadamenle sociais.

Os produlores procuram lodos os pii-
blicos, oferecem as mais variadas igua-
rias aos paladares mais delicados. Ncio
hd forma de se ler md béca: a dificul-
dade apenas exisle na escolha, nu selec-
¢do qudsi impossivel de se [azer.

SGo <As Cruzadas», de Cecil B. de
Mille, que vai dar lugar as coslumadas
conlrovérsias acérca do seu valor; os
<«Quatro lanceiros da Indias, oulros
lanlos nomes, désles que se escrevem
com grandes maitsculas; «Ana Kareni-
ne> com Grela Garbo, laga Mussolini,
primeiro prémio Bienal de Vene:a, a
consagragao europeia, o lriunfo. Que
direé Lisboa?

I8

¥ socépio; o gran-
de actor brasilei-
ro, surpreendido,
nom iatervato das
fiimagenspelo fo-
tografo do estu-
dfo,

A Shiriey Temple aparecerd em lrés
deliciosos [ilmes, afirmancdo cada vez
mais a sua admirdvel precocidade; Ka-
therine Hepburn, a singular aclriz ame-
ricana, ser-uos-¢ apresenlada (meun
Deus, jd nao era sem lempo!); Marla
Eggerth figura em <Casla Divas, Cheva-
lier nas ck-olies Bergéress, Marléne na
«Mulher Salanicas.

<Nos mares da China», junlam-se
Waliace Berry, Clark Gable e Jane Har-
low, e em <¢As Virgens de Wimpole
Streets, Norma Shearer (lGo [ina, ldo
mulher...) Langthon e Frederick March.
E formiddvel! E [icou lanlo por dizer...

Ndo, ndo hd o direilo de depois dislo
abrir-se a bé6ce num bocejo e pregun-
lar-se perplexo: — mas, onde havemos
de ir?

Oh, senhores! Que falla de imagina-
¢dol

ANTONIO DE CARVALHO NUNES

ST AMOS em plena saison. Todos os ci-
nemas desta cidade ecabriram as portas ao
publico ou inauguraram a época de inver-
no—a grande temporada-—para apresentagio
dos anunciados programas. que incluem, na
veedade, produgses, de mérito.

Ha i inferésse, esp iva,

O cincma, a mais teepidante escola de cca-
lizagbes do nosso século. interessa. de hé
muito, tédas as classes. Faz parte dos scus
habitos. Como elecmento de cultura ou meio
de distracgdo. tornou-se indispensével ao
classico burgués do Pérto, as scnhoras que o
discutcm. a téda a mocidade que tem. na
grande arte, o reflexo nltido, dindmico, per-
feito. da ansiosa vida contemporanca.

A época que principia promete sce bri-
thante. As empréses desta cidade, louvavcl-
mente, néo s¢ pouparam a esforgos para bem
servir o scu pablico, ¢ os cinéfilos tém a cer-
teza de que desfilario ante os scus olhos.

4vidos de bom cirema. uma séric curiosa de
magnificos filmes.

Quer nos cincmas de <élites. quer nas
casas de feigdo popular, todos os dirigentcs
se apetrecham com o que de melhor produ-
ziram ultimamente os estudios de todo o
mundo, para uma compcticsio que constituich
uma luta intcressante e proveitosa.

s «matinées» de cinema na Cldade Invicta

Ha meia duzia de anos. pensar-se em rea-
lizar, no Pérto, ematinées» cinematograficas.
em dias de semana, era veleidade que nin-
guém tentava, t3o arreigada estava no espi-
rito a relutancia c¢m fregiientar casas de
espectaculos em dias ¢ horas que ndo esta-
vam, ional destinadas a diver-
sGes.

As primeiras tentativas tendentes a ampliar
o 4mbito dos divertimentos publicos. datam
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de b4 longos anos. mas, até ha pouco. resul-
taram sempre infrutiferas.

No entanto, o cinema, ven infiltrando-se
nas necessidades de cada um. marca, com
decis8o. os seus passos e. finalmente, firma-
-se pelo seu poder de sugestdo e pelo seu
valor intrinseco.

As ematinées» vulgarizaram-se. tornaram-
-se indispensavels. Pr dois cine-
mas dio ematinées» cotidianas — o Bataha
¢ o Rivoli—~ ¢ todos os outros durante
trés dias por semana.

Um novo Invento aplicado ao cinema

No desejo. alids muito louvidvel, de pro-
porcionar aos seus fregiientadores t8das as
vantagens ¢ inovagdes que o cinema. presen-
temente. nos oferece, a emprésa do Sio Jodo
Cine. ao inaugurar a temporada actual. apre-
sentou uma nova modalidade de projeccao.

Trata-se do foco variavel ¢Taylor Hobson»
que. aplicado ao aparelho de projecgo. torna
o ¢écran> maior. aumentando uma média de
um quarto o tamanho normal da imagem.

E o primeiro aparelho déste género que se
utiliza em Portugal. e que. por enquanto.
apenas tem sido aplicado nos jornais de actua-
lidades. sendo natural que venha a sé-lo em
outros filmes., sobretudo nas cenas de grande
movimentagio de figutantes.

Nio ¢é. no entanto. tio sensivel o aumentc
que o publico. distraido, dé por tal. demas.

bendo-se que na fil se aplicam inu-
meros etrucs® para arrancar os mais extraor-
dinérios efeitos na fotografia.

B interessante a maneira habilidosa como
foi suprida a auséncia do eencadrements da
tela do Sfo Jodo. o mais bonito dos nossos
cinemas. retirado pelas exigéncias do foco
<Taylor Hobsons, e substituido por rapides
efeitos de luz. que deixaram de ter as tona-
lidades curiosas dos que lhe antecederam.

Como a projecgdo normal nSo atinge todo
o ¢écrany. visto que fica um espago desti-
nado 3o aumento resultante da aplicagiio do
novo foco. essa faixa transforma-se num tom
cinzento. o que. se ndo prejudica a projecgio.
se torna um pouco desagradavel 2 vista, so-
bretudo. para quem estava habituado aos
antigos jogos de cortinas e ¢encadrement» do
Sao Joso.

E. no entanto. uma novidade. embora de
débil eficiéncia. mas que merece todos os
encémios pelos louvaveis desejos de bem ser-
vir, que revela.

Uma emprésa distribuidora

Desde o inicio da exploragio do aluguer
de filmes. em Portugal. tédas as casas que a
éste comércio se dedicam montaram as suas
sédes em Lisboa. centralizando ai os servigos
de distribuigdo ¢ mantendo. apenas, no Pérto
simples agéncias que secundam e acompa-
nham o negécio nas regides nortenhas.

A-pesar-dc na capital do Norte se ter
organizado. modelarmente. a produgdo de fil-
mes silenciosos. emprésa que ndo prosseguiu
por circunstancias dificeis de enumerar néd.ste
momento, a-pesar-do Pérto ter mantido sem-
pre a sua Imprensa cinematografica. foi em
Lisboa que se instalaram todos os alugado-
res ¢ distribuidores de peliculas.

Porém. devido ao rasgado espirito de ini-
ciativa do mais antigo jornalista cinematogré-
fico portugués. no Pérto acaba de se orga-
nizar uma emprésa distribuidora de fiimes. a
que estd reservado um lisongeiro éxito.

E a cAlianga Filme», que J& esta época
dispde de uma séric de programas que, esta-
mos certos, vdo causar sensagdo, pelo supe-
rior critério que presidiu 2 sua organizagfo.

A <Alianga Filme> ¢ técnicamente dirigida
pelo velho camarada de Imprensa. Alberte
Armando Pereira. a quem sobejam qualida-
des de ¢ éncia, alids d jad de-
monstradas.

CARLOS MOREIRA.




A VIDA AVENTUROSA DE
VICTOR MAC LAGLEN,

«o homem dos sete oficios..»

£ inglés. Pelo menos, de nascenca.
A mae era irlandesa. 0 pai, escossts, ¢
bispo da Igreja Anglicana.

£ 0 mais novo dos oito irmios, todos
atletas como ¢le.

Aos catorze anos, cangado de ser me-
nino do coéro, fugiu. Um policia, alguns

as mais tarde, cagou-0 num banco do
Hyde-Parc, quasi morto de inanigio.

Convidado, pela autoridade, <a
rars, encontrou, depois, um beberr:
escossés que, toldado pelo alcool, esque-
ceu a tradicional avareza da raga ¢ o
levou a beber um copo. Victor fora
educado num ambiente de rigoroso
puritanismo. Ignor: o sabor do vinho.
Mas conhecia os efeitos. Seu pai levara
a vida a prégar conira o alcoolis
a evocar as suas temiveis conseqii
cias. Algumas horas, apos o encontro
com o scu amigo, Victor estava mais
bébedo do que ¢éle. £ bem certo que o
vinho leva um homem & pritica de
todas as loucuras: o nosso heroi, dando
uma idade falsa, que a sua conslituigio
atestava como verdadeira, alistou-sc por
doze anos, no exército, como volunta-
ri

E ao som do We’e the soldiers of lhe
Queen, partiu para a guerra contra os
Boers.

A QUIMERA DO OIR

Tomou parte no cérco a Mafeking.
A paz consolidou-se. E aborreceu a
tropa. Para se distrair, tratou de apren-
der o «box». A principio foi um bombo
de festa nas mios dos companheiros.
Hoje estd apto a devolver tddas as ca-
ricias com que ¢les o mimosearam. E
acabou por ser declarado campeio do
regimenlo.

CINE-JORNAL

Obteve licenga ilimitada. Meteu-se
num navio e foi para o Canada. A bor-
do, travou conhecimento com um rapaz
pouco vulgar: Jack Crow, pessoa que
mais tarde, varias vezes, lhe serviu de
modélo, na criagio dos tipos que en-
carnou na tela.

Era um colosso, coberto de cicatri-
zes. Quando lhe dava na bolha, se
estava bem disposto, contava a histéria
das cicatrizes. Tdo depressa eram <re-
cordagées» da guerra na China, como
conscqiiéncias de ter salvo a miae num
terrivel incéndio. Vic nunca soube bem
ao certo qual das duas versdes era a
mais fantasista. Mas, felizmente, niao
era curioso...

Jack agradou-lhe. Mal chegaram a
América, ouviram dizer que se tinham
descoberto uns veios de prata em Co-
balt. Resolveram ir para li. Sem um
vintém na algibeira, atravessaram o
Canadi... a pé, em etapas sucessivas...

E, durante meses e meses, viveram
a cxisténcia miseravel dos pesquisado-
res.

BOXEUR, A FALTA DEj MELHOR

Todos os esforgos foram vios. Jack,
para matar o tempo, bebia como uma
esponja. Tinha crises tremendas e Vic,
para o chamar & razio, era forgado,
por vezes, a empregar argumentos for-
tes: e um bom cuppcrcuts era remédio
santo...

Até que por fim morreu, com um
ataque de delirium iremens.

Victor, desgostaso, recomegou a <bo-
xars, como noutros tempos.

A principio, encontros duros com
canadianos ou mestigcos sanguinérios.
Proventos, fracos ou nenhuns. Foi uma

aprendizagem custosa, que se traduz
sobretudo, numa série de marcas na
sua pele endurecida. E ainda hoje o
seu perfil se ressente de alguns golpes
menos delicados...

Um belo dia, numa pequena cidade
americana, depois dum ¢matchs, armou-
-se uma enorme zaragata. Discutia-se a
decisio do arbitro. Os litigantes de-
pressa passaram a vias de facto... E
Vic foi préso.

O ANJO DA GUARDA APARECE...

Estava condenado a um longo esta-
gio... Tinham sido grandes os estragos.
No hospital jaziam as vitimas, um bo-
cado <amolgadass...

Para cumulo, continuava sem dinhei-
ro. Ninguém pagaria a multa, nem tiao
pouco o afiangaria.

Mas o anjo da guarda, sob a forma
dum ilustre desconhecido, protegia-o.
Nio contente cm pd-lo na rua, levou-o
a um restaurante e meteu-lhe dez dé-

= ctrabalhars. £s corajoso.
sosto disso. Nio te preocupes, rapaz.

E retirou-se...

Vic procurou saber o nome do bem-
feitor. Era uma joia de rapaz, chefe
d bando de salieadores de com-
béios...

O facto infiufu na sua maneira de
pensar. Desde entio, para julgar os
bons e os maus, nunca mais féz caso
dos preconceitos nem da opiniio p
blica.

Continuou a socar os parceiros. N
ca desanimava.

Em Vancover, em 1909, encontrou
um adversério negro, que ndo era outro
sendo o invencivel campeao Jack John-
son, entdo no infcio da sua carreira.

Ao sexto «round» Vic caiu —e ficou
com um enorme azar a nobre arte.

A CAMINHO DA, CELEBRIDADE

Féz-se lutador de feira, com outro
cscossés: Hume Duvel. Intitulavam-se
os dois, pomposamente, <os reis do
mtisculo». Desafiavam os espectadores,
exibiam-se cm demonstragges de luta e
chegaram a ser professores de cultura
fisica.

Entretanto, sentiu, pela primeira vez,
saiidades da familia. Um dos seus ir-
mios estava na Australia. A viagem ndo
o assustou. Embarcou, como
seiro, num navio qualquer.

Dali partiu para as Ilhas Fidji
o irmio era pescador de pérolas. Na
india, abriu um curso de gimndstica e
conseguiu desempenhar as fungées de
professor de cultura fisica junto do
rajah d’Akolkot. Ia-lhe sendo fatal esta
ascensdo. O seu amo apareceu misie-
riosamente envenenado e Vic foi for-
c¢ado a fugir a toda a pressa.

Rebenta a guerra...

Parte para Londres. Acolhe-se sob a
bandeira do seu regimento. Cinco dos
seus irmaos, partem, a seu lado, nas
hostes do rei Jorge. E mandam-no para
a Mesopotimia, onde permanece até o
fim das hostilidades.

Paz... Comega a falar-se muito no ci-
nema.

Em Inglaterra, consegue um papel
talhado ao seu jeito: «o bruto com cora-
¢ido de pombas.

Apos alguns filmes na loira Albion,
Hollywood recruta-o. E depressa se tor-
na célebre.

(Conclul na pag. 1%)
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0O st. Moisés Israel, activo e presti-
gioso gerente da sub-agéncia da Para-
rount ecm Lisboa, recebe o jornalista
com a sua proverbial gentileza.

Comunicamos-lhe ao que vamos: sa-
ber o que sera a nova lcmpor_ndn Para-
mount ein Lisboa. E o sr. Moisés Israel
adverte-nos:

__Sou suspeito para lhe falar dos
meus filmes. Mas peco-lhe que esquega
a minha posicio aqui dentro. quaado
imparcial ¢ desapaixonadamente lhe
afirmo: <A temporada Paramount de
1935-1936 vai marcar entre as melhores
desta grande firma americanas.
justifica:

Paramount dispée dum <stock>
magnifico. Temos filmes de grande
cspectaculo, comédias adoraveis, peli-
culas musicais, filmes de terror, swes-
terns» de primeira categoria, etc. E
tudo isto com os methores nomes, com
os artistas que o publico aprecia, com
as vedetas da sua predilecgio. Depois,
o nivel artistico destas obras ¢ notavel,
pelo seu equilibrio e pelo seu interésse.

— Grandes filmes?

— Sem duavida! O meu amigo vera!
Dos Lanceires da [ndiu 2 mais modesta
das produgdes — todas as obras se im-
poem pelo seu valor préprio.

— Onde veremos a sua programagio®

— No Politeama, que esta a passar
por grandes transformagdes, para re-
ceber condignamente as fitas que vai
estrear. E deixe-me dizer-lhe: a Para-
mount gaba-se de, ontem como hoje,
ter os melhores complementos da actua-
lidade. E sabe? O publico, logicamentc,
lign uma grande importancia & pri-
meira parte dos programas, porque é
um térgo do espectaculo que pagou...
Nio é preciso dizer mais nada, nio é
verdade?

O sr. Moisés Israel fala depois nas
grandes transformagdes por que esta
passando a Paramount em Hollywood.
A sua organica geral, ultimamente en-
fraquecida por motivos varios, encon-
trou as pessoas de que necessitava para
lhe insuflarem sangue novo. Lubitsch,
uma das figuras mais representativas
da sétima Arte, super-visionara, de fu-
turo, toda a programagio. Marléne,
liberta da tutela artistica de Sternberg,
vai aparecer transfoimada no Colar de
Pérolas. Um sopro renovador ird a téda
a parte e fard sentir os seus benéficos
efeitos.

Despedimo-nos do sr. Moisés Israel,
cheios de confianga pelas suas palavras
de fé no futuro, e pela certeza que nos
afirmou: vamos ter bons filmes Para-
mount esta temporada, que é o <¢ano
esplendor» da grande firma americana.

* Kk *

Sio 30 as peliculas que a Paramount
apresentard esta época. Eis, a seguir,
algumas indicagdes sobre cada uma
delas:

As Crucadas — O melhor filme de
Cecil B. de Mille. Um espcctaculo duma
grandiosidade que assombra. Os tem-
pos heroicos da guerra Santa, evocados

0 que sera a nova
fempo

ada Par

num filme imponente. Grandiosas cria-
¢oecs de Harry Wilcoxon ¢ Lorelta
Young.

Os Lanceires da India — Q grande
éxito de Paris e de tédas as capitais
do mundo. O heroismo. a lealdade, a
valentia do exército inglés, cm luta com
as tribus rebeldes, no clima inbospito
da India. A epopeia da abnegagiio ¢ do
sacrificio. Intérpretes: Gary Cooper.
Franchot I'one e Kathleen Burke.

Mulher Saténica— Marléne, a inolvi-
davel Marléne, num filme maravilhoso.
que se desenrola na Andaluzia, o pais
da graga ¢ da cor. Uma mulher diabo-
lica, por amor da qual os homens se
arruinam.

Byrd ne Anlirtico—Um filme que
revela o exlraordinario poder do Cine-
ma. A formidavel viagem do almirante
Byrd ao Polo Sul, c¢scrita cm imagens
vigorosas ¢ sublimes.

Os Mercadores da Morle — As ambi-
¢oes criminosas dos que fomentam a
guerra, para se encher de dinheiro. O
que sucederia se a América fosse nova-
mente arrastada no turbilhio da morte?

Templo de Belezu —- Comédia satirica
4s Academias de Beleza, e 4 inconsis-
téncia dos produtos para aformosear.
O amor pode mais do que a ciéncia dos
magagistas? Cary Grant, Genevi¢ve
Sobin e Helena Mack dizem-nos que
sim.

Louco por ti — Uma comédia musi-
cal do melhor recorte cinematogrifico.
A revelagiio dos grandes artistas: Joe
Morrison e Dixie Lce.

A célebre Miss Lang— Em téda a
parte, esta comédia foi acolhida com
o maior interéssc. E uma sucessdio de
prodigiosas aventuras, com as grandes
vedetas Gertrude Michael e Alison Skip-
worth. !

Pistas secrelus — A vida intensa da
policia americana em luta com os mais
temerosos bandidos, num filme magis-
tral, que empolga ¢ domina os especta-
dores. No desempenho, destacam-se
Fred Mac Murray e Sir Guy Standing.

Asas nas {revas — Dois grandes artis-
tas: Cary Grant ¢ Myrna Loy. Um tema
empolgante: um véo transoceidnico. Em
resumo, um belo filme, realizado com
os prodigiosos recursos do cinema ame-
ricano.

A Caravana do Oregon — A epopeia
dos pesquisadores de oiro, nos tempos
heroicos da colonizagio. Randolph
Scott, Gail Patrick e Monte Blue, nos
principais papéis.

A lei do Oeste —Um filme de am
livre, que se desenrola nas planuras do
Oeste. Evelyn Brent e Jackie Cooper,
num argumento de formidavel intensi-
dade dramatica.

A Via Ldctea — Harold Lloyd num
grande fihne. Graga a rodos, um rosi-
rio de gargalhadas ¢m perspectiva. Um
filme formidavel, em resumo.

Tarde de Toiros — Sol, arenas escal-
dantes, toiros. A vida incerta dos tou-
reiros. As mulheres, o vinho— o amor.
George Raft, o sucessor de Valentino,
na figura dum grande espada mexi-
cano.

amount

Tange Bar — () inesquecivel ¢ malo-
grado Carlos Gardel, numa comédia
que vai apaixonar o publico. Um tituto
que ¢ uma promessa — num filme que
¢ uma certeza.

Mundos Inlimes —Uma obra que
apaixonou o mundo. Charles Boyer e
Claudette Colbert, intérpretes do mais
original dos conflitos.

A danga das virgens — A famosa ilha
Bali, das mulheres de seios nus, num
filme encantador, que nos conta uma
tocante lenda nativa. Um filme colo-
rido, que fica no cinema.

O demdnio loiro—Bing Crosby, o
idolo americano, um dos melhores can-
tores da rédio, ao lado de Miriam
llopkins, num filme alegre, cheio de
musicalidade ¢ alegria.

A Gra-Duquesa e o Criado — A céle-
representada em palcos
numa deliciosa adaptagiio
cinematografica, com Kitty Carlislc e
Buig Crosby.

Sou tua para sempre-—Um eclenco
formidavel: Gary Coper, Carole Lom-
bard e Shirtey Temple na mais gra-
ciosa das comédias. Um novo éxito de
Shirley.

O Lirio Doirado — O amor vale mais
do que o dinheiro? Claudette Colbert.
neste filme, afirmam que sim, negando a
sua mdo a principes ¢ a milionarios,
para ficar «fiel ao seu amors...

O ultimo recurso — Em todo o mun-
do, Ruggles of Red Gape, assim se cha-
ma ¢&ste filme na versiio original, alcan-
¢ou um ¢xito formidavel. Farsa? Comé-
dia? Satira? E algo de formidavel, com
a magnifica criagiio de Charles Lan-
ghton.

Quando tu me quiseres — QO ultimo
filme do malogrado Gardel! Um mimo
de musicalidade ¢ de sonho. A seu lado
Rosita Moreno, beleza capitosa, rosa de
Espanha.

Rumba — Havana... Sensualidade...
Exotismo... Um filme colossal, que se
desenrola nos e<cabarets» onde abun-
dam as flores dos trépicos, raparigas
lindas de sorrisos aliciantcs e corpos
perturbadores! George Raft ¢ Carole
Lombard, nos principais papéis.

Mulheres tenham cautela...— Um avi-
so, um bom conselho ds mulheres de
todo o mundo. Um filme delicioso, com
linda misica ¢ interpretado por Fran-
ces Drake e Cary Grant.

Shirley em penhor — Shirley Tem-
ple, o idolo do mundo, na melhor de
todas as comédias. A seu lado, o cor-
rectissimo Adolfo Menjou ¢ a beleza
serena de Dorothy Dell.

Meu marido vai casar —Um titulo
equivoco, numa comédia de primeira
ordem, onde brilham a graga ¢ a beleza
de Elisse Landi e a voz de Richard
Bonelli, o famoso tenor de épera.

A Hiena da 5.* Avenida— Um filme
de terror, que nos conta o estranho
caso da dualidade duma mulher, que
obedece atternadamente aos scus bons
¢ maus instintos. Com Evelyn Venable
e Kent Taylor.

Trinta dias princesa — Sylvia Sidney,
a talentosa vedeta, num duplo papel.
E uma rcalizagdo prodigiosa de Manon
Gering, que nos conta a histéria duma
rapariga levada & mais empolgante das
aventuras.

A Ameaga—Um filme de acgéio e de
emogdo. Um enrédo misterioso, que
desafia o interésse do publico. Fdr¢as
ocultas ao servico dos mais temerosos
designios. Protagonistas: Gertrude Mi-
chael e Paul Cavanaugh.

e el T
Tal é, em resumo, o formiddvel ma-

terial da Paramount para a temporadn
presente!
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A wverdade 8, por vezes, mais estranha
do que a prépria ficgSo. E. se tomarmos.
como ponto de referéncia. a caixa do cor-
reio duma vedeta vercmos que o mais en-
9 e Inverosimll dos ar da
tela fica a perder de vista, num confronto com
a matéria que nelas se contém.

Creio que ninguém. que haja adquirido
certa celebridade — refiro-me sobretudo aos
actores e actrizes — ., se pode furtar a estas

v

h ost dos dores,

Mas custa-me a crer em que haja pessoas
com paciéncia para sc sentar a uma secre-
téria ¢ produzir certas ¢pegas literdrias» dignas
dum museu —como as quc guardo religiosa-
mente em minha casa.

SeJam quais forem os correspondentes in-
visiveis — criangas, inventores, loucos. apai-
xonados. ou furiosos pelo cinema — o certo ¢
que somos for¢ados a responder a t&das
essas cartas. E tal trabalho. duma impor-
tancia insuspeita. estd a cargo do secrctario
que cada firma mantém. com o fim de alimen-
tar o fogo sagrado déstes cinéfilos exaltados.

O correio duma vedeta é o barémetro da
sua popularidade e a menor das variagdes,
no volume da correspondéncia, corresponde a
uma alta ou a uma baixa do interésse do
publico pelas nossas pessoas.

Eis o motivo por que nos apavoramos.
quando se nota uma diminui¢do progressiva.
no nvmero de cartas recebidas — indice

CINE-JORNAL

infalivel da admiragdo e do i do
publico. pelos scus idolos.

x x w

As cartas que nos d3o mais alegria. sSo.
como ¢ natural, aquelas que nos trazem pala-
vras de conférto ¢ de incitamento. As con-
fissdes déstes admiradores. «frases de mel».
s&0 o bélsamo que nos alivia nas incertezas
e nas horas negras da carrcira. Nio ava-
liam que bom que ¢ chegar ao fim do dia.
apbs o trabalho extenuante dos estudios. ¢
ver, ao entrar em casa, um enorme mago
de correspondéncia. O pablico n8o nos es-
quece, continua a confiar em nés —e o en-
tusiasmo renasce!

Por vezes. o meu corrcio contém documen-
tos que marcam sobretudo pela sua estranha
originalidade.

Em regra. o grésso das cartas ¢ consti-
tuido por pedidos de fotografias autogra-
fadas. No entanto. uma vez um homem das
Bermudas eprecisava» o scu pedido nestes
termos: <«Agradego sobretudo algumas poses
em fato de banho e em camisa de dormir».

Um plantador de café da colénia de Kénya,
que me escreveu hd pouco tempo, ia um
pouco mais longe... Informava-me de que
virla do extremo da Africa propositadamente
para casar comigo: «Se¢ nfo quiser vir a bem.
terel de rapta-la—ainda que cala varado
pelas balas dos seus agentes de protecg3o...>

A principio pode parecer agradavel —e
aré «¢excitingy — saber que se é amada por
um silencioso trabalhador da sombria Africa.
mas devo dizer que n3o recomendo o idilio,
a quem preza, sobretudo. a sua tranqiilida-
de... Porque o meu admirador cumpriu a
ameaca e tentou, de tddas as formas, forcar
as portas do estidio. para me ver. Féz-sc
passar por actor. por fotégrafo e até por
agente de especialidades farmacéuticas.

Ha pouco tempo. uma estréla muito conhe-
cida teve a pouca sorte de cair. ao filmar
uma cecna ¢ de fracturar um pequeno ©0sso
do pulso. A publicidade noticiou o acontect-
mento. em todo o mundo. Pois muito bem, o
correio dessa minha camarada dos estidios
aumentou. imediatamcnte. dum bom milhar
de cartas, em que os admiradores faziam vo-
tos pelas suas melhoras ¢ lamentavam o aci-
dente. Mas o seu corrcio incluiu ainda cin-
cocnta ¢ trés catédlogos de ortopedistas, acom-
panhados do pedido de tratamento e de
proficientes conselhos ¢ indicagdes 3cérca
dos scus 1ltimos modelos...

Uma espécie de charlatdo concebeu. certo
dia. o que éle chamava «uma ideia estu-
pendas e resolveu pdr-me ao corrente do
que se tratava. Queria que cu f8sse com éle
a Rhode Island. durante os meses de verdo.
para o acompanhar numa &tournée» que ia
empreender pelas casas de sadde e farma-
clas. Estava certo. dizia é&le. de que, se eu
estivesse de acdrdo, conscguiria assim ga-
nhar uma fortuna e que, sobretudo, a publi-
cidade de qhe eu disfrutaria, irla compensar
largamente a magada da vlagem.

Constance Bennett, que é ainda hoje. uma
das vedetas mais bem pagas da Cinelandla,
tornou-se a vitima dos pedidos de emprésti-
mo de dinhelro, e que v3o desde os 50
délares, para a compra duma bugiganga
qualquer, até um milh3o para financear uma
grande emprésa, que — caso curloso — é sem-
pre «de rendimento certo»...

Constance contou-me que uma mulher do
Kansas lhe escreveu, certo dia. dizendo que
a doen¢a do marido lhe tinha impedido de
comprar certas coisas essenciais & vida. E
pedia a «Connie». que lhe comprasse um
casaco de peles. um automével, ¢ um apa-
relho de T. S. F.. desprezando outras «frio-
lclras» como estas — géneros de primeira
necessidade. como o ar que respiramos...

* __wl oF
€ curioso verificar como a nossa maneira
de ser na tela influe bo concelto que os

outros formam de nés, na vida real. Como
na Viiva Alegre e na Princesa Endiabrada
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desempenhei papéis d¢ muther caprichosa e
um pouco frivola. o publico julga. por certo,
que sou assim...

Por $sse mesmo motivo. um descarregador:
dos ¢Canadlans Rockies» escreveu a Wal-
lace Beery para Jhe participar que. logo que
tivesse dinheiro. irla a Hollywood para Hie
dar um valente séco... O nosso her6i, acostu-
mado a ver Wally em papéis 3 Viva Villa’
entendia que era uma faganha meritéria ati-
rar a terra aqucle bruto. que. na tela. ndo
tinha quem lhe fizesse frente.

* * *

Quanto mais célebre é o artista mals es-
tcanhos s3o os pedidos que reccbe.

Vejam por excmplo éste periodo da carta
que uma mulher da Pensylvania dirlgiu a
Douglas Fairbanks:

€O meu filho foi ontem vé-lo num filme
qualquer. Quando chegou a casa. agarrou-se
ao candeeiro, no intuito de atravessar a sala
de lado a lado.- suspenso pelo cordio que o
prende ao tecto. Cafu e partiu uma pefna.
Entendo que ao senhor cabe a obrigagdo de
pagar a conta do médico ¢ da farmécia».

Uma mii de familia escreveu indignada a
Boris Karloff «proibindo-o» de interpretar pa-
péis & Frankenstein, porque a filha vira &sse
filme. e levara téda a noite, assustada com o
quc presenciara.

Hs dias. depois de ter interpretado A Prin-
ccsa Endiabrada. recebi também uma carta
de ¢uma m&i de familias, que me respon-
sabllizava por a filha ter fugido nas véspe-
ras do casamento. depois de ter visto o meu
exemplo. no filme de Van Dyke. E acres-
centava: €«como ndo gostava do noivo que
nds, para ecla escolheramos, e como, logo
por azar, viu o scu exemplo no filme. en-
tendeu que o melhor que tinha a fazer era
fugir. Mas, desta vez. preferiu levar logo
quem a defendesse dos ¢piratas» —e fugiu
com outro namorado, que poderd gostar muito
dela, mas que ndo tem vintéms. E terminava
por me pedir dinheiro, ¢para o enxoval da
pequenay...

W L

Como véem. o trabalho duma vedeta n3o
¢ precisamente uma cura de repouso... As
nossas obriga¢des s3o de tal ordem, que ndo
podemos nem devemos ignorar o que se
contém nas caixas do nosso correio.

E para terminar delxem-me dar-lhes éste
conselho para triunfar: Até certo ponto. a
nossa carreira de vedetas da tela deverd ser
gulada pelos conselhos e pelos presdglos dos
nossos admiradores...

JEANETTE MACDONALD
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No milen

império

Foi uma ideia feliz a que a Ufa teve,
de enviar uma expediciio cinematogri-
fica ao pais dos ahexins, a-pesar-da in-
credulidade de muitas pessoas que con-
sideravam o assunto bouco interessante
para um filme. Nio conlavam, porém.
nessas primeiras semanas de 1935, comn
a importancia polilica que o Império

da Etiopia

Etiopico viria a adquirir no desenrolar
dos acontecimenlos.

Gragas a um encadeamento felici
mo de espléndidos acasos e proveilosas
ocasiiies, o enviado especial da Ufa
Dr. Martin Rikli, foi o unico reporter
cinematogrifico do mundo que conse-
guiu filmar varios aspectos do império
etiopico antes do findo periodo de chu-
vas. ¢ a sua viagem foi uma das mais
memoraveis que se ém feito em terras
africanas sob o ponto de visla cinema-
lografico!

Com efeilo, niio s o aulorizaram a
filmar — o que ja ¢ qualquer coisa de
excepcional — as inslituigdes ¢ os usos
¢ coslumes da Abissinia na aclualidade,
como ainda leve a felicidade de vér o
seu trabalho patrocinado pelo proprio
Imperador, do que resulla, para ésle
filme um valor indiscutivel, como
documentirio moderno soébre o povo
abissinio.

O imperador aulorizou a filmagem

dos edificios de Addis Abeba ¢ da vida
diiria na capilat do Pais, e, mais par-
ticularmente, do bairro governamenlal,
¢ mlerceden ainda para que Rikli con-
scguisse filmar os ministros ¢ os digni-
farios do [mpério. cenas da vida no
palacio, aspectos da familia Imperial.
¢ principalmente da Imperatriz com
os seus filhos. Por vezes, o Imperador
mandava-o chamar, de repente, ¢ certa
ocasiiio em que Rikli estava sem roupa
de «kaki», por o alfaiate se demorar
com a entrega, viu-se obrigado a mani-
velar as cenas no palécio, vestido & eu-
ropeia, de solene casaca, sob um calor
tropical, asfixiante.

s
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As cenas culturais, talvez as mais va-
liosas do filme. com aspectos do cullo
religioso das igrejas, das festas popula-
res, ¢ do alto clero abissinio, também
foram maniveladas com o benévolo
apoio do Imperador Hail¢ Selassié, e
conslituem porlanto o primeiro do-
cumentario cinematogrifico sobre os
costumes religiosos na Abissinia, pois
basta dizer que alé agora nem sequer
tinham sido fotografados. A-pesar-do
retraimento, e até da franca hostilida-
de, dos sacerdotes abissinios, foi poss
vel, gragas & intervengdo do Imperador.
focar es: imagens que devem interes-
sar mesmo os Tedlogos porque propor-
cionam novos subsidios para o estudo
do crislianismo céptico que, durante
1500 anos, isto &, desde os primeiros
tempos da religiio Cristii, se manteve ¢
smantém invariavel nésse Pais. No en-
tanto, a-pesar-da autoriz oficial,
Rikli leve que manivelar essas cenas
com a maior prudéncia, arriscando
muitas vezes a prépria vida!

O Dr. Rikli foi ainda o primeiro re-
porler cinematogrifico que teve a feli-
cidade de acompanhar o imperador no
seu combo6io especial, durante uma via-
gem importante ¢ secreta, de propad
ganda e inspecgdo, até A cidade de Har-
rar. Depois, €z parte da caravana-au-
tomével do Jmperador que partin de
Harrar através das estepes alé & zona
de marcha do exércilo e a regiio da
fronteira habitada pelas tribus néma-
das. Foi nessa viagem, que Rikli reco-
lhen os scus inleressantissimos do-
cumentarios cinemalogrificos sobre o
ex¢rcito, adestramento da mocidade.
administragio polilica. e costumes li-
picos das lribus abissinias, que povoan
as regides da fronteira.

Para conseguir imagens inleressantes
¢ nio perder ocasides favoriveis. o Dr.
Rikli percorria, por vezes, quilémelros
inteiros no seu aulomével especial, sob
o sol dos trépicos, ou durante a noile
¢ debaixo de chuvas tempestuosas, pre-
cedendo a cavalaria Imperial, ou se-
guindo atras dela, sempre com o pensa-
mento fixo de chegar a tempo ¢ horas
a .uma dada povoagiio, quaisquer que
féssem as dificuldades. Entre Harrar ¢
Djidjiga, por exemplo, aconteceu-lhe
deparar uma ponte, que linha sido der-
rufida pelo temporal, depois da passa-
gem do Imperador: como era a Gnica
ponte que por ali havia, o Dr. Rikli
conduziu o automével pela encosta.
atravessou com é&le o rio caudaloso, e

Jevou, depois, horas inteiras a subir a
margem oposta ccin o auxilio de cen-
tenas de populares.

As imagens mais inleressantes ¢ va-
liosas, recolhidas durante a expedigio,
siio as que focam as tropas irregulares
dos somalis, chefiadas pelos seus prin-
cipes ¢ que o Imperador, com uma ti-
tica muito habil, convenceu a baterem-
-se pela causa da Abissinia.

Na grande festa final, efectuada por
molivo da visita do Imperador, surgi-
ram, de repente, diante da cimara do
Dr. Rikli, e por iniciativa do Negus, nilo
s0 os somalis como toda uma legiio de
guerreiros dankalis a cavalo. Eslas tri-
bus que, em caso de guerra, prestam
valiosos servicos como patrulhas, guias
¢ pioneiros, porque vivem no deserto e
cstiw habituadas a passar dias inleiros
sem comida e sem 4gua, ou s6 com pe-
quenas porgées do valioso clemento,
jamais foram filmadas e portanlo as
imagens sonoras dos torncios dos seus
cavaleiros ¢ das dangas das mulheres
dankalis, que acompanham sempre os
seus  maridos, conslituem qualquer
coisa de sensacional ¢ raro ¢m maléria
cinemaltografica ¢ mesmo cultural.

Gragas a varias circunstincias feli-
zes, o Dr. Rikli conseguiu fixar tamhém
uma sclecgiio de masica original ahis-
inia, que seri aproveitada na adapta-
¢do musical do filme, que lhe dara por-
tanto téda a originalidade, além de
conslituir outro documento cultural de
grande valor etnografico.

Vé-se, portanto, que éste filme, a0 eon-
io de outros filmes sobre a Abissf-
manivclados ha muilos anos sobre
cula muda, conslitlui um documen-
tario perfeito ¢ completo sdbre ésse
pais, lanto mais quanlo é certo que a
modernizagiio rapida das insliluigées.
a que o Imperador vem dando o seu
apoio, ¢, para o puiblico moderno dos
nossos cinemas, um atractivo que des-
perta a sua natural euriosidade para
mformar-se sobretudo o que se prende
com o pais que ¢ hoje a origem ¢ o
centro de grandes aconlecimentos in-
ternacionais.

DR. NICHOLAS KAUFMAN
Chefe do Departamnento cullural da Ufa

Este nanero foi visando el Comiss&o de Cemnsura



Soavain as marimbas.

A vegetagio basta ¢ gigante encobria um
pouco o sol. que a espages se mostrava, para
tornar de novo a esgueirar-se atras das
navens.

Mil perfumes embalsamavam o ar.

Era o dia das ofertas. No templo. compri-
mia-se a multiddo. vinda de¢ todos o3 pontos.
para honrar os seus déuses.

E as marimbas. ora brandas ¢ doces. mais
tarde ardentes ¢ fogosas, voltavam a soar.
vibrando estranha melodia
. As raparigas. de seios altivos. saltitando ao
ar. corpos cingidos no pano de ramage:s.
ouviam contentes a musica do templo.

Os olhos acarinhavam o artista. rapaz che-
gado ha pouco do norte da ilha.

E Nyong. fazia vibrar mais as cordas.
sentindo naqueles olhares o prémio do seu
trabalho. gostando de ouvir os ecos repetirem
baixinho. docemente, o cantico que éle erguia.

E Pati. a mais linda rapariga da ilha,
corpo airoso ¢ leve. a dobrar-se como ser-
pente, ao ver Nyong. o misico divino, jul-
gou-se feliz.

Com brandura trocarain um olhar. Nos
olhos de Pati houvera um chamamento de
amor. No coragdo da virgem nascera vio-
lenta paix%o.

A melodia continuava branda e suave. O
templo estava cheio.

Mas Pati, a formosa de Bali. apenas vla
um musico agitar-se. ouvia um soar confuso.
o grito do scu amor.

x w %

Era costume da ilha serem as mulheres a
chamar os homens. quando a garra da pai-
xdo se¢ thes fincava no peito.

E Pati, nos seus olbares meigos ¢ doces.
mostrava querer Nyong.

Gousti Bagus, pai de Pata, resolveu cha-
mar a si o musico, escolhido de sua filha.
vivendo no corag¢io da bela rapariga.

— Patu...

— Nyong... Sonho vivo do meu coragéo...
Nos teus olhos quero ler a minha felici-
dade...

Sentiam-se adejar descjos sdbre a cabega
da virgem. E os scios erguidos altivamente.
pareciam saltitar felizes, com o arfar agitado
daquele peito lindo.

— Nyong... Sonho querido da
vida... Doce luz dos meus olhos...

Corria-ihe branda a voz. a sussurrar cari-
cias loucas, a construir encantos para o
futuro.

Patg tinha os olhos meio fechados. E afo-
gada no seu amor, njo reparava que Nyong
tinha o olhar frio. que a béca déle nio
dissera uma palavra.

minha
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Nyong... Encanto do meu
Amor querido...
Ficava-se no ar a caricia da virgem. sen-

tida. vibrante. perdidamente sincera...

viver...

W om

Saplak. irma de Pati. gostava de Nyong.

E na alma do musico. vivia também ar-
dente amor por ecla.

Era Saplak que Nyong ia ver. E enquanto
Pati o amava. lhe erguia altares para ado-
ra-lo no fundo da sua alma leal. teciam a
seu lado o martirio do seu pobre coragio
ferido.

Enlevada nos sonhos. perdida no louco
mar do seu amor. ndo vira Pata que a irmi
queria a Nyong. e que os dois viviam o ro-
mance lindo que lhe pertencia.

L T

la correndo o tempo docemente. O sol
sempre arredio, gostava de esconder-se dias
inteiros sob as nuvens pardacentas. para de-
pois brilhar altivo. cheio de luz. dominando o
firmamento azul. limpido. sem mancha de
niuvem negra.

Dourava entido as flores. E os insectos
vocjavam zunidores. de pétala em pétala,
de flor em flor. E o rio préximo brilhava
alegremente. correndo de mansinho para o
mar,

Era mais linda a sombra; era mais limpo
o ar.

E fugiam as navens afastando chuvas.

levando para longe o presagio de maus dias.
a vida seguia. Saplak amando sem

querer. dominada pela fér¢a do amor rou-
bado. via a Irm§ sonhar Ielicidade.

Mas, tristemente, enquanto Pata acarinhava
o ar nos seus qucixumes brandos:

¢—Nyong... Doce amor da minha alma...
alegria do mecu sonhar...», os dois amantes
vivivam o seu idilio:

— Mecu amor... Saplak...

— Nyong... Meu sonho lindo...

x Wl Y

Havia aromas no ar ¢ o sol brilhava forte.
Os bambus recortavam.se altivos. enormes.
erguendo-se a prumo no ar.

Soavam cantos longinquos ¢ a calma aba-
fadi¢ca chamava os corpos @& agua. as carnecs
frescas despidas para o rio as beijar.

Uma ponte de hambu atravessava o rio.
A ramaria espessa das arvores cobria de
agradavel sombra a pequenina ponte.

E ali. juntando as mdos. Saplak ¢ Nyong
ouviam em siléncio o leve murmirio das
aguas a correr.

— Amor...

Os olhos dela pediram meigas caricias.
EntZo Nyong ergueu a voz:

— Falarci a teu pai... Quero-te para mim..

Partiram.

Gousti Bagus, ao ver entrar Nyong, ao
ouvi-lo pedir-lhe uma filha, olhou-o alegre-
mente.

— Escolhes bem. Nyong. Pata ¢ a melhor
rapariga de Bali...

— Mas cu quero Saplak.

Turvaram-se os olhos do velho. Lembrou
a Nyong que Pati ficava infamada, porque
em Bali. a mulher regeitada merece desprézo.

E lamentava a tristeza da filha. quando do
templo comegaram a ouvir-se os ecos das
marimbas. anunciando o «legong», o bailado
das virgens, que Patu ia dancar, despedin-
do-s¢ da virgindade para o scu préximo
casamento.

* x *

Correram ao templo. Pati, ao vé-los che-
gar. notou que Nyong propunha a Saplak
fugirem juntos.

Cairam-lhe por terra os sonhos. E ao som
da masica. da melodia estranha que a exci-
tava, o corpo de Pata desconjuntou-se har-

moniosamente, oferecendo aos déuses os seus
encantos.

Na bdca entreaberta parecia saltar-lhe um
beijo de amor. Tdda a vida se lhe conden-
sava nos labios muito vermelhos. muito mo-
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Uma imagem do grande filme Mascarada, com Rodolfo Wolbruck, Olga Tschekowa
¢ Paula Wossely

Reconhecido, naturaliza-se americano
¢ manda os scus dois filhos para as
Universidades dos lkstados Unidos.

Hoje é célebre —e tem dinheiro! Ja
la vdo os maus dias...

CORACAO DEfPOMBA...

Tais sdo as multiplas ¢ incriveis
aventuras de Viclor Mac faglen. Tem-
-nas estampadas no rosto, onde brilham
uns olhos claros ¢ vivos, cnquadrados
numas fei¢gées que parecem falhadas &
faca, numa carne dura, qual madeira
«o Brasil.

Como todas as pessoas seguras da
sua forga, Victor Mac Laglen é bom
para os fracos. A sna <vilay, em Faisha-
ven, ¢ o refugio dos cies perdidos, dos
gatos esfomeados, dos cavalos lazaren-
tos... Gosta dos animais, com aquecla
ternura pueril, bem britdnica. Tem em
casa uma scerpente e dois gansos, sal-
vos numa cag¢ada, e dedica particular

a vida aventurosa de Victor Mac Laglen

(Continuagldo da pagina 7)

afeigdo a uma cabra selvagem, que ali-
mentou a ¢biberona.

Quando tem tempo disponivel, insta-
la-se no seu jardim, onde florescem as
plantas mais diversas, 232 espécies vin-
das dos _quatro cantos da Europa. A
urze da Escoécia figura num canteiro a
parle, bem como as deliciosas ervilhas
de cheiro inglesas. Mas véem-se 1a o
lotus do Japio, as papoilas da Flandres.
as rosas da Pérsia e as orqufdeas java-
nesas. Sdo homenagens dos longinquos
admiradores de Mac Laglen, sabedores
da sua paixido pelas flores. Algumas ve-
detas de Hollywood fizeram-se repre-
sentar nesta colec¢io embalsamada por
flores simbélicas. Citemos, como exem-
plo, Janet Gaynor, com um jasmim
branco... Este retiro favorito de Mac
Laglen tem um nome ador:ivel. Chama-
-se <0 Jardim da Amizade>.

Victor Mac Laglen! O scu brazio?
Dois punhos e uma fior azul.

Victor Mac Laglen! Pugilista, pesqui-
sador, atleta de feira, soldado, actor...
e poeta!

Ihados, e a respiragdo entrecortada mostra-
va-a sofrendo de desejos.

Num queixume a sua alma murmurava.
brandamente:

<Amor... meu sonho lindo...

Deixa ficar agora abandonada,

A que te quere amante, apaixonada.
E mata o sonho lindo...

Amor... meu doce encanto...

Deixa ficar o corpo que te quis...
Deixa-me, morta um dia, ser feliz,
E mata o doce encanto...

Querido amor... adeus...
Foge de mim e diz-me com carinho,
Como cu te digo agora de baixinho:
Querido amor... adeus...»

Tinha acabado a danga: e loucamente, en-
vergonhada, Pati correu 2 pontezinha a ba-
lougar-se no rio. Pareceu-lhe ver Nyong na
4gua, a chamé-la,

E supondo-se de novo amada, enlouque-
cida pela desilus3o, langou-se a belja-lo arre-
tatadamente, entregando o corpo 23 caricla
fria da 4gua, que a possuia.

As arvores rumorcjavam com leve aragem:
pareciam lamentar Pata.

O corpo de Patu foi depois queimado. No
templo, em pira luminosa, passou a cinza a
formosa de Bali.

Gemiam no ar invocagdes para afastar os
maus espirltos.

E a esthtua linda, a carne sedosa ¢ mo-
rena, a elegancia fragil daquele corpo vir-
gem, foi-se tornando cinza.

A pele ainda se agitou com a caricia
labrica das chamas. Depois desapareceu.

As cinzas de Pati foram deitadas ao mar.
O vento que se erguia ao pdr do sol. espa-
lhou no ar aquela poeira virgem.

Choravam cantos no templo. O rio ia
sorrindo pelas margens, afagando as plantas
rasteiras. Parecia rezar também.

Sob a caricia rubra do sol, a vida des-
pontava forte; os rufdos da natureza seme-
Ihavam preces.

A virgem n3o morreu.

A alma fiel de Pata ‘adeja no ar. em
busca dum corpo. para encontrar o amor que
outrora lhe fugiu...

O sol morreu no mar. A noite caiu san-
grenta, como as chamas que tinham quei-
mado Patd,

T" Na ilha silenclosa ¢ calma, apenas o vento
gemia, nos ramos das arvores gigantes...

ICn

=UM VENCEDORI=s

0 emblema «ondas e estrélass. aquéle que ¢
sempre alvo de tddas as honras

£ o simbolo do «elemento mvisivels resul-
tado de tdda a ciéncia e de tédas as vanta-
gens da organizacde mundial Philips

O «elemento tavisivels dos aparclhos Phihps
confere-lhes um maior valor. tornando-os
melhores.

Assim,comprando um pdstode T S F..exija
o emblema onde s¢ enconiram as «ondas ¢
estrélas» — é o simbolo de uma qualidade

inegualdvel
R ADIO

A Pele

Embranqueceu

Paris inteiro fala
déste aparente milagre
que & a_beleza duma
pele not3velmente fres-
ca ¢ branca. O novo Creme Tokalon,
Alimento para a Pele, Cor Branca (nio
gorduroso) contém agora creme fresco
¢ azeite predigeridos combinados com
ingredientes adstringentes que embran-
quecem c tonificam. Penetrando instan-
tancamente, acalma a irritagio das
glandulas, fecha os poros dilatados,
dissolve os pontos negros de tal modo
que desaparecem, amacia a pele mais
séca ¢ branqueia a mais escura — 3 tons
em 3 dias. Da a pele uma beleza nova
¢ uma frescura indescritivel, e isto de
tal forma que nido se poderia obter de
mancira diversa. Empregue éste novo
Creme Toaklon, Cor Branca, todas as
manhas, e veja os resultados,

A venda em todos os bons estabele-
cimentos. Ndo encontrando, dirija-se &
Agéncia Tokalon — 88, Rua da Assun-
¢ao, Lisboa— que atende na volta do
correio.

ERNESTO COCHAT OSORIO SUON
I ,Q,\\~ 2

>N
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PROLOGO

Uma pégina de teatro, numa revista de
cinema. poder4 parecer, & primeira vista.
coisa descabida. Mas néo é! E néo. porque,
por mais que cerfas pessoas, possivelmente
na melhor das inteng8es, prefendam extremar
campos. separando o featro da Artc das Ima-
gens, ¢ pondo. entre ambos. o abismo das
suas poderosas raz8es, nunca o podcrdo con-
seguir.

Artes diferentes? Certamente. Mas canii-
nhando a par, talvez uma como continuagso
da oufra, e, .sobrctudo, tendo, csda uma,
notivos de atracg3o que & oufra faltam.

Néo cabem no curto espago que destindmas
a éste Prélogo. as intimeras raz8es que pode-
riamos apresentar como justificagdo déste
pedago de palco, aqui metido, na brancura
do écran» de «Ciné-Jornal>.

No entanfo, bastaria a afiimagéo, de facto
dificil de desmentir, de que a gente de teatro
¢ a de cinema, é a mesma. salvo raras excep-
gOes, — para se justificarem, numa revista de
cinema, algumas palavras semanais sébre tea-
fro.

No nosso pais, mais do que em qualquer
oufro, o teatro ¢ o cinema nfo dispensam
numa estreita e mufua colaboragéo.

E no tcatro que se teem. até hoje. encon-
trado os artistas que melhor acertaram
no cincma. E. em tudo, entre nés, o teafro e
o cinema andam ligados. Assim. é com a cer-
teza de nos nfio fomarem por intrusos, que
iniciamos, no «Cine-Jornal», esta pégina de
«<teatrodasy.

Vamos, pois, comegar...

CAIXA DO PORTO

Orientagio

Em tudo, na vida, é necessaria a orlenta-
¢30. E uma palavra s6bria, que, por si s6.
quere dizer qualquer coisa, ¢ que merece que
se lhe dediqguem algumas palavras.

Desde as na¢des aos individuos, a orienta-
¢3o é quasi tio necessdria como a vida. E
por isso, em tudo, uma férga orientada toma
um valor que, muitas vezes, sé o orientador
sabe a que atribuir.

N3o podia o teatro, conscgiientemente, fu-
gir A necessidade duma orientag3o.

E notam-se, ¢ apontam-se a dedo, os tea-
tros onde existe, onde marca, um orientador.

S3o poucos? Talvez. Mas é consolador
fixarmos que alguns existem.

Uma das causas da desorientagSo, quési
geral, é o facto de vermos certas pegas colo-
cadas em teatros onde estio completamente
deslocadas.

Ha teatros para tudo. em Lisboa. E se
assim & que necessidade havera de trocar
géneros de teatro. de sacrificar «elencos» e
pegas?

Entretanto, continua a mania de se cha-
marem populares a todos os teatros...

Critica

E tdo facil criticar. ndo acham?

Sobretudo entre nés. onde. fazer critica. ¢
sinénimo de dizer mal. Demolir ¢ agradavel.
encantador até,

E as mesas dos cafés, as esquinas das ruas.
e até nos carros eléctricos, se faz crifica tea-
tral, — no sentido vulgarizado da palavra.

Ora, sdbre critica, queremos, também.
expender uma modesta opirito: —H4, em
Portugal. um <¢Sindicafo da Critica», que
reiine no Teatro Nacional. e almoga, mensal-
mente, nSo sabemos aonde.

Para maior independéncia, ésse
convida, para os seus almogos, alguns arus-
tas, e déle fazem parte escritores de teatro!

Ora. demais a mais com tantas facilidades.
ndo seria possivel ao Sindicato conseguir que,
no dia seguigte a uma estreia. as criticas
njo f8ssem de molde a fazer o publico ma-
luco?

E que quando um Jornal diz bem. o outro
diz mal; um critico diz que a pega n3o presta.
outro acha-a sublime!

E o leitor acaba por sé acreditar no antin-

Sindicat

Luiza Satanela. no Garden-Party, da Sardinha Assada
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Artistas
que marcam

Maria Albertina

N3o ¢é uma artista vulgar. a Maria Alber-
tina, que comegou como cantadeira de fa-
dos, e iniciou agora, decididamente, uma ra-
pida e triunfal ascensfo na carreira teatral.

A primeira vez que trabalhou como artista,
na revista «Vista Alegre». representada pri-
meiro no Ginasio. depois no Maria Vitéria,
foi uma revelagdo. Dotada de excep<ionais
quahdadcs para o palco, Maria Albcr!ma é.
acima de tudo, dotada dum e

Ainda o caso ¢¢
Jardel Jercolis...

Reflexdes e irreflexdes...

A nosso ver, s6 absolulamenle a mar-
gem do lealro poderia ser lralado
aquele infeliz assunlo do empresdrio
brasileiro Jardel Jercolis, que ora se
exibe, mais a sua companhia, no lealro
da Trindade.

Para lralar ésle caso, [elizmenle sem
precedenles nas nossas longas relagées
lealrais com o Brasil, ndo pode baslar
0 pouco espago de que dispomos nesla
secgdo.

A série de inlerrogagdes a formular
seria lal, que poriamos Jardel na gua-
lidade de réu c os especladores daquela
augusliada <premiére> lransformados
em jurados, peranle uma exlensa lisla
de quesilos...

— Serd verdade que Jardel proferiu,
no Itio, as palavras afronlosas que lhe
alribuem?

— Mas, se ndo proferiu, porque ndao
exigiu um desmenlido formal e ime-
diato, nas colunas do <Avanle» e da
«Batalha>?

—E se, de faclo, as pronunciou.
come leve o arrojo de cd vollar?

2 conlinuaria, até

a lisla das pregunlas, Mas lu(lo, é claro,

no campo das consucnczas, no ambilo
{ nle « . N¢s, eporlu-

gueses», ndo podiamos deixar de nos

revollar conlra a ingralidao sem nome

de Jardel — se éle, ¢ claro, a comeleu

Mas nos, especladores da <premiére>
da Trindade, ndo podiamos palear uma
companhia, porque sébre a condula do
sew dirigenle, a nosso respeilo, exislem
algumas duavidas...

Jardel discursou, dizendo-se amigo
dos porlugueses e jurando que os jor-
nais cariocas ¢Avanles e <Monlanha>
sao ¢dois ignébeis pasquinss.

Esta afirmagio de Jardel coloca o
caso noulro campo, e de forma a ser
arr mais larde, quando aquele

poder de comunicagio com o publico. A sua
entrada em cena nota-se um sussurro signi-
ficativo. B o publico que a conhece e que a
acarinha.

Depois da sua estreia, Marla Albertina foi
ao Brasil. onde conquistou a colénia portu-
guesa com a sua voz, a sua beleza, ¢ a sua
tio portug de rep. A
simpatia que a cercava, demoastrou-se, exube-
rantemente, na noite da sua festa artistica.
que rendeu mais de cingiienta contos, que a
artista. num gesto lindo, entregou para a be-
neficéncia da colénia.

De regresso a Portugal, Marla Albertina
entrou, no Trindade. nas revistas «Bola de
Neve> e <O Rapay, e, depois, na «Sardinha
Assada», em cena no Variedades, e onde é
um dos principais atractivos.

Maria Albertina, que foi a cantadeira esco-
lhida para o filme <A Cangfio de Lisboas. ¢
das artistas que vivem do publico e a quem
o publico quere vér representar.

B &ste o melhor ¢ o mais justo elogio que
se pode fazer a simpatica e talentosa artista.

cio. em que a Emprésa diz que a peca é ma-
ravilhosa!

Seria facil conseguir uma uniformidade de
pontos de vista. Os criticos reiiniam-se, para
almogar. no dia seguinte 2 esfreia de qual-
quer peca. Trocavam brindes e impressdes. e
resolviam o que haviam de escrever.

Que tal? E at¢, para melhor imparcialidade.
podiam convidar os autores, que, por coinci-
déncia. até podiam ser sécios do Sindicafo da
Critica...

empresdrio vollar ao Rio e aqueles dois
jornais conversarem com éle sébre o
assunlo...

Mas tudo isto —repelimos— é abso-
lulamenle a margem do lealro.

Denlro do campo eslriclamenle tea-
tral, sé nos desgosta a forma como o
sr. Jercolis apresenlou, enlre noés, a sua
primeira revisla.

Como especladores, ofenderarn-nos
mais os cendrios velhos € os lrapos do
guarda-roupa, do que (6das as frases
— que noés, afinal, ndo sabemos bem se
foram ou ndo pronunciadas...

R. S.
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